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Английский язык : учебное пособие для второго года обучения по специ-
альности «Судебная и прокурорская деятельность» / Е. А. Бородина, С. В. Гузе-
ева, Е. А. Дегтярева, О. Г. Злобина, Н. Ю. Ильина, Л. А. Киселева, М. В. Кискина, 
И. А. Мартыненко, К. Я. Матияшина, О. И. Мишурова ; под ред. Н. Ю. Ильи-
ной, С. В. Гузеевой. — М. : Проспект, 2024. — 256 с.   

Учебное пособие представляет собой курс английского языка для студентов 
второго года обучения по специальности «Судебная и прокурорская деятель-
ность», основными задачами которого являются формирование у обучающихся 
умений и навыков восприятия, переработки иноязычной профессионально зна-
чимой информации, а также развитие способности свободно продуцировать про-
фессионально значимые высказывания в ситуациях профессионально-делового 
общения с соблюдением лингвистических и социальных норм носителей языка.

Английский язык в сфере юриспруденции : учебное пособие для второго 
года обучения по профилю «Инновационная юриспруденция» / Е. А. Бороди-
на, С. В. Гузеева, Н. Ф. Ежова, Н. Ю. Ильина, Л. А. Киселева, К. Я. Матияши-
на, Л. Ф. Милицина, О. И. Мишурова ; под ред. Н. Ю. Ильиной, С. В. Гузеевой, 
К. Я. Матияшиной. — М. : Проспект, 2024. — 168 с.

Учебное пособие знакомит студентов с основными понятиями в области инно-
вационного права, в том числе в таких актуальных и динамично развивающихся 
направлениях, как биоправо, цифровое право и LegalTech. Основными целями 
пособия являются развитие компетенций, достаточных для дальнейшего совер-
шенствования в профессионально ориентированной среде, а также расширение 
и активизация словарного запаса, развитие основных видов речевой деятель-
ности в области профессиональной иноязычной коммуникации и формирование 
навыков самостоятельной работы.

Рыбин П. В. Техника специального перевода. Право и бизнес : учебное посо-
бие по переводу с английского языка на русский. — М. : Проспект, 2025. — 432 с.

Учебное пособие поможет сформировать знания, умения и навыки, необхо-
димые для перевода текстов юридической и экономической (специальной) те-
матики с английского языка на русский и с русского языка на английский. В книге 
рассматривается вопрос поиска соответствий в языке перевода, анализируются 
основные переводческие приемы, обсуждаются проблемы, связанные с трудно-
стями перевода различных лексических единиц и грамматических конструкций. 
Пособие содержит подробное системное изложение соответствующих положений 
теории перевода и обширную практическую часть, направленную на отработку 
навыков устного и письменного перевода.
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